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ಧಾರಾವಾಹಿ- 13

‘ಮಗńಗ ‘ಜಜĮೋಬಶನ್’ ತೋರ್ೋೋಕ ಕಕೋಂಡ್ ಬಂದŀ ಗಂಗ?’
‘ಹೌಂದŁೋ....’
ಆತ ನಗುತĶ ಪಪೂನ ಕನĺ ಸವರ ಹರಟ ಹೋದ. ಪಪೂಗ ಆತ ಕನĺ

ಮುಟıದĸ ಇಷıವಗಲಲ್ಲ... ‘ಆ ಕಪĻ ಮನಷŀ ನಂಗŀಕ ಮುಟıದ?...
ಗಲೋಜು ಅನĺಸĶ...’ ಎಂದ ಕನĺ ಒರಸಕಂಡಳ.

ಗಂಗ ನಗುತĶ, ‘ಅವŁ ನೋ ಸಣĵ ಕಸಗದ್ದನಂದ ನನĺ ನೋಡŀರ
ಒಳńೋವŁ ಅದರ...’ ಎಂದ ಸಮಾಧನ ಪಡಸದಳ.

ವಜಯದಶಮಿಯಂದ ದೋವಸķನದಲŃ ರಥೋತ್ಸವ. ಅದ
ಮುಗಯಿತಂದರ ಇವರ ಜೋವನ ಬಂಗಳೂರಲŃ ಪŁರಂಭ. ಈ ಬಗĩ ಅವರು
ಯಾರಡನಯೂ ಉಸರರಲಲ್ಲ. ಯಾವ ದನ ಹರಡಬೋಕು,
ಬಂಗಳೂರಲŃ ಹೋದ ಕಡಲೋ ಏನ ಮಾಡಬೋಕು ಇದನĺಲŃ ನಧೋರಸ
ಬೋಕತĶ. ಅದರಲŃ ಗಂಗ ಪತŁ ಏನ ಇರಲಲ್ಲ.

ದಸರಾ ನೋಡಿ ಸಂಭŁಮಿಸಿದ ಪೋರಿ

ಈ ದನ ವಜಯದಶಮಿ ಸಂಭŁಮ. ಅರಮನಯಿಂದ ಬನĺೋಮಂಟಪ ತನಕ
ಜಗತ್ ಪŁಸದĹ ದಸರಾ ಮರವಣಗ ಇತĶ. ಇಡೋ ಮೈಸೂರ ಜನ ಆ ಬೋದಲ
ತಂಬ ಹೋಗರುತĶರ. ಹಂದಲŃ ರಾಜರ ಮರವಣಗ ಇತĶ. ಈಗ
ಭುವನೋಶŅರಯ ಮರವಣಗ ನಡಹಬĽದ ಹಸರಲŃ ಮಾಡುತĶರ. ಮಿಕħಲ್ಲ
ಹಂದಲ ವೈಭವ ಹಾಗೋ ಇದĸ, ಪಟıದನ, ಕುದರ, ಸೈನಕರ ಸಂಗೋತ
ವದŀ, ಸķಬĹ ಚಿತŁಗಳ.

ಅದೋ ದನ ವೃದĹ ಕಂಪಣĵ ತಮ್ ಜೋವನವನĺೋ ಮುಡಪಟı ಈ
ದೋವಸķನದಲŃ ರಥೋತ್ಸವದ ಸಂಭŁಮ. ಬಳಗನ ವೋಳ ತೋರು
ಎಳಯುವದರಂದ ಮಧŀಹĺದ ದಸರ ಮರವಣಗ ನೋಡ ಬೋಕದ್ದವರು
ದೌಡಯಿಸ ಹೋಗಬಹುದ. ಹೋಗಗ ದೋವಸķನದಲŃ ತಕħಮಟıಗ ಜನ
ಸೋರುತĶದ್ದರು. ಗಂಗ ಜತಯಲŃ ಪಪವೂ ರಥೋತ್ಸವದ ನೋಡಲ ಜನ
ಸಂದಣ ನಡುವ ನಂತಳ. ರಥ ಹರಡಲ ತಯಾರಾಗತĶ. ಇನĺೋನ ಆ
ಪಷĻಂಲಂಕೃತ ತೋರು ಹರಟತ ಎನĺವಗ ಜನ ಸಮೂಹ ಜೋರಾಗ
ಜೈಕರ ಮಾಡುತĶ ಬಳ ಹಣĵಗಳನĺ ತೂರ ತಡಗದರು. ಗಂಗ ತೋರನ
ಮೋಲ ಇದ್ದವರನĺೋ ಗಮನಸದಳ. ಅಲŃ ಪŁಸದಪĻ ಕಣಲಲ್ಲ. ಅವನ
ತೋರನ ಹಂದ ನಡದ ಬರುತĶರುವದ ಅವಳಿಗ ಕಣಸತ. ಅವನ ಜತ
ದೋವಸķನದ ಕಮಿಟ ಸದಸŀರಲŃ ಇದ್ದರು.

ಪಪೂ ಸಹ ಅವನನĺ ಗುರುತಸ ಸಂತೋಷದಂದ ಕಗಕಂಡೋ
‘ಯವŅ.... ಪŁಸದಪĻ ಅಲŃದĸರ ನೋಡೂ....’
‘ಶ್! ಸಮĿನರವŅ.... ಹಂಗಲŃ ಕಗಬರದ....’
‘ಅವŁ ಇತĶ ಕಡೋನೋ ಬತೋದರ.... ನನĺ ಮುಟıರಾ?.... ಅವŁಗ ನನĺ

ಕಂಡŁ ಬಳ ಇಷı....’
‘ಇಲ್ಲವŅ.... ಜನ ಇರೂವಗ ಅವŁ ನನĺ ಮುಟıಲ್ಲ’...ಈನ ಅವŁನĺ

ಮಾತಡಸಬದೋ...’
‘ಯಾಕ?....’
‘ಅದ ಹಂಗೋ .... ನವ ಮೂರು ಜನ ಇದĸಗ ಮಾತŁ ಅವŁ ನಮĿನĺ

ಮಾತಡಸĶರ...’
‘ಎಲŁ ಇರೂವಗ ಯಾಕ ಮಾತಡೊಲ್ಲರು?....’
‘ಪೋರೋ.... ಹೋಳĸಷı ಕೋಳವŅ.... ಇಲŃ ನವ ಬಂದರೋದ ದೋವŁಗ

ಕೈಮುಗಯೋಕ.... ದೋವŁನĺ ಮಾತŁ ನೋಡĶ ಕೈ ಮುಗ .... ನೋನ

ಎಲŃಲŃೋ ನೋಡĶ, ಏನೋನೋ ಮಾತಡĶದŁ.... ದೋವŁಗ ಸಟı
ಬರತೈತ.....’

ಪಪ ಮುಖ ಇಳಿದ ಹೋಯಿತ. ತೋರು ಅವಳನĺ ದಟ ಹೋಯಿತ.
ಅದನĺೋ ನೋಡುತĶ ಸಮĿನ ಕೈ ಜೋಡಸ ನಂತ ಬಟıಳ. ಪಕħದಲŃೋ
ಹಾದ ಹೋದ ಪŁಸದನನĺ ತಪĻಯೂ ಅವಳ ನೋಡಲಲ್ಲ. ದೋವರು
ಸಟı ಮಾಡಕಳńವದ ಅವಳಿಗ ಬೋಕರಲಲ್ಲ? ಅಲŃದ್ದ ಪರಚಿತ ಜನರಲŃ
ಪŁಸದನ ಚೈತನŀ ತಂಬದ ಮುಖ ನೋಡ ಆಶĬಯೋಪಟıರು. ಅವನ ಭುಜ
ಎಂದನಂತ ಬಗಕಂಡರಲಲ್ಲ. ಎಣĵ ಇಲ್ಲದ ದೋಪ ಜŅಲ ರ್ರಗುತĶದĸಗ
ಯಾರೋ ಎಣĵ ತಂಬದಂತ ಅವನ ಜŅಲಸತĶದ್ದ. ಮುಖದಲŃ ಹಸ ಕಳ.
ಹದ್ದ ಉತĶರೋಯ, ಪಂಚ ಎಲŃ ಅಪĻಟ ರೋಶĿಯದĸಗತĶ. ಯಾರೋ
ಭಕĶರು ದೋವರಗ ಹರಕ ಸಲŃಸ ನಂತರ ಪŁಸದನಗ ದನ ಮಾಡದ ವಸě
ಇವನನĺ ಮದವಣಗನಂತ ಮಾಡತĶ.  ಈ ದನ ಮೋಲೋ ನೋಡಲ. ಹೋಗ
ಹಸತನ ಚಲŃತĶದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸನಲŃ ಕರಗು ಅವನಗ ಮಾತŁ ಗೊತĶತĶ.
ಇಷı ದನ ಒಂದ ಅಳಕು ಈಗ ಮತĶಂದ ಕರಗು. ತನĺ ತಂದ, ಈ
ದೋವಸķನದ ಸೋವ ಈ ಆಪĶಜನ ಎಲ್ಲವನĺ ಶಶŅತವಗ ಬಟı ಹೋಗುವ
ಕಲ ಸನಹಕħ ಬಂದದ. ಆದರ ಹುಟıದವರಲŃ ಒಂದ ದನ ಎಲŃ
ತರದ ಹೋಗಲೋಬೋಕಲŃ. ಅದಕŀಕ ಕರಗಬೋಕು ಎಂದ ಸಮಾಧನ
ಮಾಡಕಂಡು ಮೃತ ಶಯŀಯಲŃರುವ ಕಲವರು ಛಲದಂದ ತಮĿ
ಕತೋವŀಗಳನĺ ಮುಗಸ ನಮĿದಯಿಂದ ಕನ ಉಸರು ಎಳಯುವದಂಟ.
ತನ ಕತೋವŀ ವಮುಖನಗದ, ಮಾಡಡುವ ಕಲಸ ಕಯೋಗಳನĺ ಒಂದ
ರೂಪಕħ ತಂದಟıೋ ಹೋಗುತĶರುವನಂದಕಂಡ. ಏನ ಹಸ ಶಕĶ
ಅವನನĺ ನಡಸತĶತĶ. ಆರುವ ಮುನĺ ಜŀೋತ ಜೋರಾಗ ಬಳಗ ತನĺ
ಶಕĶಯನĺಲŃ ವŀಯಿಸ ನಂತರ ನಂದಬಡುವವದೋ? ಎಂಬ ಒಂದ
ಅನಮಾನವೂ ಅವನಗ ತನĺ ದೋಹಸķತ ಮೋಲೋ ಅನಮಾನ ಅದೋಕ ತಲಗ
ಬಂದತĶ.

ರಥಾ ಸಗುತĶರುವಗ ಗಂಗ ಅವನನĺ  ನೋಡುತĶ ನಂತಳ. ಅವನ
ತನಗ ಎಷı ಹತĶರದವನ ಈಗ ಸವೋಜನಕರ ನಡುವ ಅಷıೋ
ಅಪರಚಿತನಗದĸನ. ಕೈಗಟಕದಷı ದೂರವಗ ತೋರುತĶನ. ಒಮĿ
ತನĺನĺ ಅವನ ತದಗಣĵನಂದ ನೋಡದರ ಧನŀಳಾಗುತĶೋನ
ಎಂದಕಂಡಳವಳ.

ತವಬĽರೂ ಮತĶ ಪಪ ತೋಟದಲŃ ಕುಳಿತ ಕಳದ Ĕಣಗಳ ಅದಷı
ಆತĿೋಯವಗದ್ದವ...! ಇದೋ ಪŁಸದಪĻ ಇವರೋನೋಯೋ ಎಂದ
ಚಕತಗೊಂಡಳ. ಇಲŃ ಆತ ತನಗ ಏನ ಆಗುವವನಲ್ಲ...! ತನŀರ ಈ
ಪೂಜನೋಯ ಪŁಸದಪĻ ಯಾರ! ಆತನ ಸತĶಮುತĶ ಇರುವವರಲ್ಲ
ಎಲ್ಲದರಲŃ ಉಚĭ ಜನಗಳ, ಈ ಊರಲŃ ಪŁತಷĲ ಉಳńವರು.
ವಜŁಂಭಣಯ ಕಯೋಕŁಮದ ಮುಂಚೂಣಯಲŃರುವ, ಎಲ್ಲರ ಗೌರವಕħ
ಪತŁರಾಗರುವವರು. ಇಂತಹ ಉನĺತ ಜೋವನದಲŃರುವ ಪŁಸದಪĻನಗ
ತನĺಂದಗ ಅದಷı ಕಳ ಇಳಿತವಗ ಬಟıತ.

ಇಂದŁ ಗಂಧಿಗ ತಯಿಯ ತಮುಲ ಅಥೋವಗುವಂತರಲಲ್ಲ. ಅವಳ
ದೋವರಗಗ ಭಯಪಟı ಇಷı ಹತĶ ಸಮĿನದ್ದವಳ ಈಗ ಉತ್ಸವ
ದೂರ ಹರಟ ಹೋದ ಮೋಲ ತಯಿಯನĺ ಕೋಳಿದಳ.

‘ಅವŅ... ಪŁಸದಪĻ ಈಗ ಬŀರೋನೋ ಕಣĶರ... ತೋಟದಲŃೋ ಬŀರ
ಕಣĶದŁ... ತೋಟದಲŃ ನಮĿ ಪಕħನೋ ಇದŁ... ಈಗ ನವ ಕಂಡರೂ
ನೋಡೋದೋ ಇಲ್ಲ,  ಮಾತಡೊಲ್ಲ ಯಾಕವŅ...?’

‘ಪೋರೋ... ತೋಟದಲŃದ ನಮĿ ಭೋಟ ಯಾರಗೂ ತಳಿಯಬರದವŅ...
ಜನ ತಂಬರುವಗ ನೋನ ಏನ ಮಾತಡŃಕħ ಹಂಟದĸೋ... ಬŀಡವŅ...
ಆ ಇಷŀ ಇಲŃ ಮಾತಡಬೋಡವŅ...’

‘ಯಾಕ...? ನಂಗ ಹಾಂಗೋ ಅನĺಸĶ... ಈ ಪŁಸದಪĻನೋ ಬŀರ,
ನಮĿಂದಗ ಇರುವಗ ಇರುವ ಪŁಸದಪĻನೋ ಬŀರ ಅನĺ ಹಂಗ
ಕಂಡತ... ಅದಕħ ಹಂಗ ಮಾತಡĶನವŅ...’

ಹಂದನಂದ ಯಾರ ಹಂಗಸನ ಧŅನಯಾಯಿತ, ‘ಹೌದ ಮಗ...
ನೋನ ಅನĺೋದ ನಜವೋ...! ಪŁಸದಪĻ ಈ ದನ ಬŀರನೋ ಕಣĶದರ...
ಎಷı ಚನĺಗದĸರಲŃ...? ದೃಷı ತಗಲೋ ಮದಮಗನ ಹಾಗ

ಫŀನ್
ವಶŁಂತ ಕೋಣಯಲŃ
ವಶŁಂತ ರಹತವಗ
ಸತĶತĶಲತĶ
ಫŀನ್!

–ವಿ.ಪುಗಳೇಂದಿ
ಈಶŅರ


